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Kompressoren skal ikke smares eller vedligeholdes.
Ved vautoriserede reparationer bortfalder garantien. Der er ingen servicemulighed.
CHOBBELTISOLERET

‘!

Termisk skring, der kan sriles tibage: funkyionssemperznr 130 C°

RH 108 RH til %5% AH, uden kondensation

| SC-TrCErE- 158

AmmasfErsk tryk ved opbevaringiransport P &90-1060 hPz

Symbolise

M\ BEMARE | L iserem) [0] Dobbelissiers:

O FRA (zrem) ~~  Wakselem [&] Wpe B anvencke dele
SN Serienummer X Separa opsumiing {3 ¥in il indendersbrug
€ Felg bruganjechingsn wall Fromssles of L] representant | Europs

j— TemperzaurbesrEmmning

Garani

ell=r noget udstyr, der e defele, bvs en evaluering viser, at Philips Respironics e i pod tro. Denne gareti debder idie komporenter
eller udstyr, der har weret arvendt forkert, betjent fordert, =r blevet beskadipet ved et uheld el repareret of wutoriserede parsonern,
op garentien dekker ke udpfier til arbejdskraft | forbindeke med reparationer. Alle dede, der returmeres, skal pakies op sendes
fornarigt op forudbetales af distributaren af enheden. Philips Respironics er ke arsvardg over for ksberen eller andre, heis udsyret
iz ban bruges eller ved de vt indireskte skader, hendelipe shader eller folpeskader, der kan cpsta.
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1. VerneblerMundstick 6. VerneblerSchlzuch

2. Tucker the Turtle, Maske fiir Kinder 7. Kompressor-Luftdfinungen

3. Medikamentenbehiher desVerneblers 8. Luftfiter

4. VerneblerHalterung 9. Transportbehzher

5. Kompressor-Luftauslass 10. Lufteinlass fur den Filter
Verwendungszweck

Sami the 5eal ist ein kompressorbetriebenes Luftverneblersystem, das Druckluft fir medizinische
Zwedke erzeugt Das Gerat wird an Metzwechselspannung betrieben. Das Gerzt ist fir den Betrieb
mit einem pneumatischen Vermebler vorgesehen, der Aercsolpartikel von Medikarnenten fiir die
Ararmwegstherapie bei Kindern und Erwachsenen erzeugt

Auspacken des Systems Sami the Seal

WWenn Sie Sami the Seal zus der Transportverpackung nehmen, beachten Sie bitte die folpenden Punbde:
» Uberpriifen Sie sorgfiltig denVerpackungsinhalt

* Bewahren Sie die Transportverpackung auf.

* Kontrollieren Sie, ob alle in der Stiickliste genannten Teile vorhanden und unbeschidigt sind.

* Falls etwas fehlen oder beschidigr sein solfte, wenden Sie sich bitte an Philips Respironics.
Installation, Wartung und Inbetriebnahme des Gerdts dirfen nur erfolgen, wenn Sie diese Anleitung
gelesen und verstanden haben.Wenn Sie Fragen zu dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte
an lhren medizinischen Betrever oder telefonisch an den Kundendienst won Philips Respironics
unter der Nummer +00 1 724 3874000.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Der Betrieb von elekzrischen Geraten erfordert grundsatzliche ViorsichtsmaBnzhmen, insbesondere
in der Mahe von Kindern. Hierzu gehoren:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Gebrauchsanleitung.
€ WARNHINVVEISE

Werhiitung von Stromschlagen:

Falls sich der Stecker nicht vollstandig in die Steckdose driicken |3sst, drehen Sie den Stecker um.
Wenn der Stecker immer noch nicht passt wenden Sie sich an einen zugelassenen Hekirker
Versuchen Sie nicht, den Stecker in irgendeiner Weise zu verdndern.
= Ziehen Sie den Metzstecker nach Gebrauch des Gerats sofort aus der Steckdose.
*Verwenden Sie das Gerdt nicht beim Baden.

5
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* Plazieren und lagemn Sie das Gerdt so, dass es weder heruntarfallen noch in die Badewanne oder
in ein Spllbecken fallen kann.

* Dias Gerdt darf von aullen nicht fewcht oder nass werden.

+ Fassen Sie das Gerdt nicht an, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

Werhiitung von Brand-, Stromtod- und Feuergefahr sowie von Personenschiden:

* Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wihrend es an die Steckdose angeschlossen ist

=Won, bei oder in der Nahe von Kindern und Menschen mit kbrperficher Beeimtrichtipung darf
das Gerit niemak unbeaufsichtigt in Betrieb genommen werden.

* Mehmen Sie dieses Gerdt nur fir den in diesem Handbuch beschriebenen Zweck in Betrieb.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehdrteile.

= Nehmen Sie dieses Gerdt niemzls in Betrieb, wenn das Stromkabel oder der Netzstedker
beschadigt ist. wenn es nicht richtig funktioniert, wenn das Gerdt heruntergefallen
oder beschadigt ist ader wenn es ins Wasser gefallen ist Lassen Sie das Gerdt in einer
Servicewerkstatt Uberprifen.

= Dias Stromkabel darf nicht mit beheizten Oberflichen in BerGhrung kommen.

* Die Luftéffnungen des Gerats dirfen nicht verschlossen werden. Das Gerat darf nicht zuf
weichen Untergrund gestellt werden, wie etwa ain Bett oder eine Couch, wo die Gefahr
besteht, dass die Luftdfinungen verschlossen werden. Halten Sie die Lufigfinungen frei von
Fusseln, Haaren und dergleichen.

+ Dias Gerdt niemals in midem Zustand oder im Schlaf benutzen.

* Hirnweis: Das Gerdt wird wihrend des Gebrauchs warm. Dies ist normal und bedeutet
keine Fehtfunktion.

* Falls einer der fir den Betrieb des Gerits geltenden Grerewerte dberschritten wurde, darf das
Gerdt erst dann wieder verwendet werden, wenn zulissige Betriebsbedingungen herrschen,

+ Achiten Sie darauf, dass keine Gegenstinde in die Ofinungen des Geréts gelangen.

* Mehmen Sie das Gerdt nicht im Freien und nicht in der MNihe von Aerosol (Spray-)Dosen
in Betrieb, oder wenn Saverstoff in einer geschlossenen Umgebung verabreicht wird, z B.
in einem Sauerstofizelt

= An diesemn Gerdt dirfen keineVerdnderungen vorgenommen werden.

* Elektromagnetische Vertriglichkeit: Portable Hochfrequenzkommunikationsgerate, wie etwa
Mabiftelefone, Personenrufgerate usw., kénnen den Betrieb von elektrischen medizinischen
Gerdten storen. Aus diesem Grond muss der Kompressor in ausreichendem Abstand zu diesen
Geriten platziert werden. Dieses Gerit erfillt die Anforderungen der Morm [ECA0601-1-2 fiur
elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV). EMV-Datenblatzer sind beim Kundendienst von Philips
Respironics erhdtlich, Telefon: +00 1 724 3874000 (aulerhalb der LISA).

*» Der Kompressor darf nicht auf andere Gerdte gestellt werden.

26

DBUTSCH

Das Gerit nicht auseinandernehmen. Es besteht Stromschlaggefahr.
* Kompressor undVernebler nicht getrennt voneinander verwenden.

Sicherheitsvorrichtungen des Geréts
Thermische Sicherung

Dias Gerdt ist mit einer thermischen Sicherung zuspestattet, die das Gerdt bei Uberhitzung
abschaltet. Falls das Gerit iberhitzt und die Thermesicherung auslsst, schalten Sie das Gerite
aus (,0°) und lassen es mindestens 40 Minuten abkiihlen, bevor Sia es wieder einschaleen.

Anwendung von Sami the Seal

[ Prifen Sie den Medikamentenbehalter desVemneblers auf Beschadigungen. Der
Medikarnentenbehaher desVemeblers, der mit Sarni the Seal verschlossen wird, ist
wiederverwendbar und solite regelmalig gemil der Gebrauchsarweisung ersetzt werden,

H Stellen Sie 5ami the Seal auf einen stabilen ebenen Untergrund in der Nahe einer Steckdose
sowde in einemn Bereich, in dem Sie wihrend der Behandlung bequern sizen kinnen.

H Stecken Sie das Metzkabel in die Steckdose.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Filter und nicht mit verstopftem (verschmutztemn) oder
nassern Fitter Der Betrieb des Gerdts mit verschmutztem Filier kann die eimwandfreie Funktion
beeintrichtigen und Schaden verursachen, die nicht unter die Gewzhrleistung fallen.

H'Waschen Sie die Hiande, bevor Sie das Medikament vorbereiten.

HA Setzen Sie den Medikamentenbehihter desVerneblers zusarmmen, und fillen Sie das
verschriebene Medikament gemal derVerordnung ein. Beachten Sie dabei die
Gebrauchsamweisung fir den Vernebler

HVerbinden Sie ein Ende des Schlauchs mit der Unterseite des Behihers und das andere Ende
des Schlauchs mit dem Luftauslass des Gerdts.

H Schatten Sie den Netzschalter in Stellung 1%, um die Behandlung zu beginnen.

E'Wenn die Behandlung zbgeschlossen ist, schalten Sie den Metzschalter in Stellung 0" (Aus).
und ziehen Sie den Netzstecker zb.

[ Reinigen Sie den Medikarmentenbehalter des Verneblers entsprechend der Gebrauchsarmweisung.

Reinigung und Pflege von Sami the Seal
H Ziehen Sie den Netzstecker ab, bevor Sie das Gerat reinigen.
H Reinigen Sie die AuBenfiichen des Kompressors mindestens einmal pro Monat mit einem

feuchten Tuch. 7
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H Beachten Sie bei der Reinigung die Gebravchsanweisungen won Viernebler und Zubehér
El'Wenn der Fitter warschrutet oder feucht ist. muss er ausgetauscht werden. Ersatzfilter erhalten

Sie dort, wo Sie das Geréts gekauft haben (Verpackungseinheit mit 5 Stiick: Artikelnr 1083128).
H 50 wird der Filter gewechselt:

* Drehen Sie den Filter, und ziehen Sie ihn heraus.

* Der Filter muss ersetzt werden, wenn er sich verfirbt hat Den Fitter nicht waschen

oder wiederverwenden.

= Achten Sie beim Fiterwechsel darauf, dass dieser vollstandig eingesetzt 5t

* Deer Kompressor darf nicht chne den Fher verwendet wenrden,
A Mach jeder Reinigung kontrollieren, ob das Gerdt ordnungsgemall funktioniert. Hierzu

muss das Gerdt eingeschaltet werden (1), um festzustellen, ob Luft aus der Dise stromt
Dler Kompressor muss nicht geschmiert oder pewartet werden.

Bei eigenmichtiger Reparatur erlischt die Gewzhrleistung, Es ist keine Reparatur beim
Benutzer moglich.

DOPPELISCLIERIIMG

Technische Daten

J 25°Chis +70°C (13 °F s +1587F)

Atmospharischer Druck bei LaperungTrareport P 650 bis 1060 hFa

&

Symbaiversechnis

A ACHTUNG | EN (Stromverssgang) [O] Doppeflizung

O A5 (Stremuersorgung) ~ Wachsalztrom [&] Anwerdungsteil vom Typ BF

SN Sererrummer X Nicht mit dem Hawsmill entsorpen {af Mur for den Gebrauch in Ionenriumen

() Gebruchmnaminng beachien gl Hersteler
l— Temperaturbegrereung

E B-Bevolmidigter

Gewihrieismung

Philips Respironics parantiert il einen Zeitraum von 3 phren 2b Datum des Kauk bei Philips Respironics, dass der Kompressor Sami
the Seal urter normalen Mutrungr wnd Betriebsbedinpungen frei von Materah und Fertipungsfeblern ist. Di= Garantie ist nach
all=inigemn Ermess=n von Philips Respironics beschrfirks auf den Austavsch defelter Gerite oder Teile, sofern der behaupaete: Dedels
nach Dherprifung durch Philips Respironics tatsichlich vorfiegt. [ess Garantie ght nicht fir Telle oder Gergte, die beschadigt wurden
al.r@'lr\d\.un mizbriiuchiicher oder unzachgemaliarYeraendung, Ukl oder unbefgter Reparatur und dede keine Arbeitdiosien ah

Alle nuriickpesendeten Artikel miissen won dem Hindler, der das schadhafte Gerdit entgegennimme, pesignet werpadkt und mit
wormsherahiten Porto verschick: werden. Philips Respironics haftet pegeniiber dem Eiufer oder anderen Personen nicht fir den
Mutrungmushll von Gerdten und nicht fiir indinsbte, zufilipe oder Folpeschiden, die entstehen kSnnen
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